Heb 10:19



- is the inferential conjunction OUN, meaning “Therefore,” introducing a conclusion based upon everything previously said about our Lord’s priesthood.  With this we have the nominative of explanation first person masculine plural present active participle from the verb ECHW, which means “to have.”

The present tense is a descriptive present for what is now going on in the Church Age and will continue to exist throughout the Church Age.


The active voice indicates that Church Age believers produce the action of having something new and different from believers of the Age of Israel.


The participle is causal participle, indicating the ground or basis upon which we can perform the action of the main verb (“let us draw near” verse 22).  It is translated by the word “since.”
This is followed by the vocative masculine plural noun ADELPHOS, meaning “brethren” and referring to all members of the royal family of God; that is, all Church Age believers.  Then we have the accusative direct object from the feminine singular noun PARRĒSIA, meaning “a state of boldness and confidence: courage, confidence, boldness, fearlessness.”

“Therefore, brethren, since we have confidence”
 - is the preposition EIS plus the accusative for purpose from the feminine singular article and noun EISODOS, which means “for entrance, access Heb 10:19; 2 Pet 1:11; Acts 13:24.”
  The phrase is translated “for the purpose of entrance” or simply “for entrance.”  Then we have the objective genitive from the neuter plural article and adjective HAGIOS, meaning “the Holy Place” and referring to the throne room of heaven.  Literally this says, “for entrance of the Holy Place,” but as an objective genitive it can legitimately be translated “for entrance into the Holy Place.”  Finally, we have the preposition EN plus the instrumental of means from the neuter singular article and noun HAIMA, meaning “by means of the blood,” which refers the spiritual death of our Lord.  With this we have the possessive genitive from the masculine singular proper noun IĒSOUS, translated “of Jesus.”
“for entrance into the Holy Place by means of the blood of Jesus,”
Heb 10:19 corrected translation
“Therefore, brethren, since we have confidence for entrance into the Holy Place by means of the blood of Jesus,”
Explanation:
1.  “Therefore, brethren, since we have confidence”

a.  Based upon our Lord’s royal priesthood, the writer now has some doctrinal conclusions for the royal family.

b.  These doctrinal conclusions apply to all Church Age believers.  There is no partiality with God.  We are all fellow-believers in Christ.

c.  The main verb in this long sentence (verses 19-22) is the exhortation to draw near to God.  The basis for drawing near to God is our confidence in the spiritual death of our Lord’s humanity on the Cross, atoning for our sinfulness.


d.  All Church Age believers should have absolute confidence to enter into the present of God the Father in prayer.  If you do not have confidence to do so, it is because you do not have confidence in the person and work of Christ on the Cross.

e.  Our confidence must never be in ourselves, for we have nothing in ourselves about which to be confident.  Our confidence must be in our relationship with our High Priest, Mediator, and Savior.


f.  Believers with doctrine circulating in their thoughts have this confidence for entrance into the real Holy Place in heaven, where our Lord is seated at the right side of the Father.  1 Jn 5:14, “In fact, this is the confidence which we have toward Him, namely, that if we ask anything according to His will, He hears us.”
2.  “for entrance into the Holy Place by means of the blood of Jesus,”

a.  The writer continues by stating the reason why we have confidence to enter into the real Holy Place in heaven.  We have this confidence because our Lord has already entered before us with the offering of Himself as the efficacious sacrifice for our sins.

b.  We can enter into the presence of God the Father because our High Priest has entered before us and His atonement on our behalf has been completely accepted by God the Father.  Heb 6:18-20, “in order that by means of two unchangeable things, concerning which things [it is] impossible for God to lie, we, who have taken refuge, might have strong encouragement to keep hold of our present confidence, which [confidence] we have as an anchor for the soul, both secure and certain, and enters into the place behind the curtain, where Jesus has entered as a forerunner for us, having become a high priest forever according to the manner of Melchizedek.”

c.  During this phase of our spiritual life, we enter into the Holy Place through prayer.  After our physical death we will enter in interim body.  And after our resurrection, we will enter into the real Holy Place in resurrection body.  Eph 2:6, “and caused us to be raised up together with Him and caused [us] to sit together with [Him] in heaven in Christ Jesus.”

d.  Our Lord Jesus Christ was the first human being to ever enter the real Holy Place in heaven according to Heb 9:11-12, “But when Christ appeared, the high priest of the existing good things, through the greater and more perfect tabernacle, not made by human hands (that is, not of this creation), and not through the blood of goats and calves but through His own blood He entered into the holy place once for all time, having obtained eternal redemption.”

e.  The real Holy Place is in heaven according to Heb 9:24, “For Christ did not enter into a handmade holy place, a copy of the true [tabernacle], but into heaven itself to appear at the present time in the presence of God for us;”

f.  The blood of Jesus refers to His spiritual death on the Cross, as we have seen in the argument of Hebrews 9:



(1)  Heb 9:11, “But when Christ appeared, the high priest of the existing good things, through the greater and more perfect tabernacle, not made by human hands (that is, not of this creation), and not through the blood of goats and calves but through His own blood He entered into the holy place once for all time, having obtained eternal redemption.  For if the blood of goats and bulls and the ashes of a young female cow, sprinkling those who have been defiled, sanctifies for the purpose of the purity of the flesh, how much more will the blood of Christ, Who through the eternal Spirit offered Himself without blemish to God, cleanse our conscience from dead works to serve the living God?”


(2)  Heb 9:18, “Therefore not even the first [covenant] was inaugurated without blood.”


(3)  Heb 9:22, “In fact almost all things are cleansed with blood according to the Law, and without the shedding of blood there is no forgiveness.”


(4)  Heb 9:23-28, “Therefore [it was] necessary on the one hand that the symbols of the things in the heavens be cleansed with these, but on the other hand that the heavenly things themselves [be cleansed] with better sacrifices [our Lord’s spiritual and physical death] than these.  For Christ did not enter into a handmade holy place, a copy of the true [tabernacle], but into heaven itself to appear at the present time in the presence of God for us; nor [did He enter] in order that He might offer Himself many times, as the high-priest enters the sanctuary [holy of holies] annually with another’s blood, for otherwise, it is necessary that He suffer many times from the foundation of the world.  But as a matter of fact once at the completion of the ages He has been revealed for the purpose of the removal of sin by the sacrifice of Himself.  Furthermore just as it is certain for men to die once, and after this [there is] judgment, so also Christ, having been offered once to bear the sins of many, will appear a second time without relation to sin for those who eagerly await Him for salvation.”

g.  Without the efficacious saving work of being judged for our sins as our substitute we have no right to enter into the presence of God the Father, and we have no right to pray to Him.  But because of who and what our Lord is and all He has done for us, we have confidence to enter boldly before the throne of grace to ask whatever we will, knowing that the Father loves us as He loves the Son.


(1)  Eph 2:18, “so that through the agency of Him both [Jew & Gentile] have access by means of one Spirit to the Father.”


(2)  Eph 3:12, “through Whom we have courage and access with confidence because of His faithfulness.”

h.  We have confidence to enter into the presence of the Father and ask for anything according to His will because we have confidence in our High Priest and what He has done for us.  When we have confidence in the person and work of Christ, we have confidence before God the Father.  Heb 4:16, “Therefore let us go with confidence to the throne of grace, in order that we may receive mercy and find grace resulting in well-timed help.”
� Arndt, W., Danker, F. W., & Bauer, W. (2000). A Greek-English lexicon of the New Testament and other early Christian literature. (3rd ed.) (Page 781). Chicago: University of Chicago Press.


� Arndt, W., Danker, F. W., & Bauer, W. (2000). A Greek-English lexicon of the New Testament and other early Christian literature. (3rd ed.) (Page 294). Chicago: University of Chicago Press.





PAGE  
1

